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Kannunatkuma jom yBek HemMa 00jaBbeHE HaydyHE pajioBe.

IV OIIEHA JIA JE KAHIMJIAT MTOJOBAH JIA PAJIN TUCEPTAIIATY

YBuaom y Ouorpadujy KaHIUAATKHIbE, KOMHCHja CMATpa [a KaHIAWJAATKHIbA

JEJIEHA BUIITAIIKH ncnymasa cBe yci10Be 3a H3paay J0KTOpPCKe JUCepTaluje.
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Komucuja cmarpa na IPO®. 1P JYJIMJAHA BYUYO ucnymaBa cBe ycji0Be 32 MEHTOPKY
0Be JIOKTOPCKe Jaucepraiuje 3a 00J1acT:

NPUMEBEHA JIMHI'BUCTUKA (METOJAUKA HACTABE CTPAHOI JE3UKA)



VI OHEHA ®OPMYJAIIMJE HA3UBA TE3E

Komucnja 3akpyuyje na je pagnm HasuB Tese “KYPUKYJIAPHHU OKBHUP 3A
HACTABY CTPAHUX JE3UKA VY IPEJAIHIKOJCKOM Y3PACTY Y CPBUJU“
NPHUKJIAJAaH U 1a 100p0 penipe3eHTyje CYIUTHHY NpelJIoKeHe TeMe HCTPaKuBamba.

VII OHEHA ITOAOBHOCTHU TEME:
IMpeamer aucerpamnuje

[TpeamMer oBOT HCTpaXkKHBamba je CTHLAKE YBHA Y TOJI0XKAj KOjU HAacTaBa CTPAHUX je3UKa
y TPEAIIKOJIICKOM Yy3pacTy 3ay3uma y CpOuju, 3aTuM IpoBepa ICHE YjeAHAYCHOCTH Ha
KYPUKYJIapHOM IUIaHy M INPEUIOr KYPUKYJapHOT OKBHpA 3a HEHO yHarpehuBame W 3a mmpe
MIPETIO3HABAkE HEHOT 3HAYaja 3a Pa3Boj ApyiTBa. Hamme, qyru HE3 roJWHa CMaTpayio ce Ja je
ydeme CTPAaHOT je3uKa y NMEepuoay KOjH IMPEeTXOIu OCHOBHOM oOpa3oBamy OeckopucHo (Boc,
2008:1), ma yak ¥ Ja DITETH YCBajarkby MaTepHEr WM Ja MOXKE MMAaTH HEraTUBaH YTHIAj HA
KOTHUTUBHM pa3Boj nerera (Ecnunoca, 2008:4). OcnopaBaH je W jegaH OJ Haj3HA4YajHUJUX
aprymMeHara y IMpHJIOT PaHOM YyuYemy je3uKa, T3B. XUIOTE3a O KPUTHYHOM IEPHOAY UHjH je
Haj3HauyajHUju mobopHUK Ouo nunHreucta Epuk JlenebGepr, a mo Ko0joj ce paHO IETHEHCTBO
neUHUIIe Ka0 ONTHUMAIIHO Y3pacHO J00a 3a ycBajame jesuka (PKupomaha, 2007:9, Kamepos,
2001:14).

BpemeHoM je yCTaHOBIJbEHO Ja M3Jarame JIele CTPAHOM je3UKYy O]l HajpaHujer y3pacra
JIOHOCH OpOjHE NMPEeTHOCTH Kao INTO Cy pa3Boj MPaBHIHOT HM3rOBOpA, CTBAPAEEC IMO3UTHBHOT
OJIHOCA TpeMa JlaJbeM yuYely je3uka, Jo0ap yTHUIaj] Ha pa3BOj KOTHHTUBHHUX M CBEOIIITHX
JMHTBHCTHYKUX CIIOCOOHOCTH, TY)KM KOHTAKT ca je3UKOM M CEH3MOWIM3aIyja 3a IOCTOjambe
Pa3NUYUTUX je3UKa M KYJITypa, IITO HEOCIIOPHO OIpaBlaBa Mpery3uMame HEOIXOIHUX Mepa 3a
yBOheme HacTaBe CTPAHOT je3UKa y 3BaHUYaH Npemkoncku nporpam (Kaanmba, 2012).

Kao mrTo je HaBeneHo, jeHa 01 HAyYHO JOKa3aHUX MPEAHOCTU PAHOT YU€Ha Je3UKa jecTe
MoryhHOCT ¢opMHpama NPaBUIHOT M3rOBOPA, jep j€ yCBajame HEMAaTEepHEr je3uKa KpeaTHBHU
MPOIIeC KOju Jela CIPOBOJIE 3aXBajbyjyhu MPUPOIHO] CIIOCOOHOCTHU JIa OTIOHAIA]y OHO IITO 4yjy
(Muxkem, 2008:13). ¥V cBom u3Bemtajy u3 1974. roauHe, mpOCBETHU HHCIEKTOP KOjU je OO
3ay)KEeH 3a TPOICHUBAKE HACTABE CTPAHHMX je3MKa Y PAHOM Y3pacTy Ha TEPUTOPHjU Leie
®paHirycke, HCTaKao je OJJIMYaH U3roBOp JIele Koja Cy CTPAHOM je3UKY M3JI0KEHA 01 HajpaHujer
netumscTBa (I[lopie, 1998:54). Haume, oHO ITO ce KOJ je3HMKa HajIpe youaBa jecy MPO30IHjCKU
CHCTEMH, 10 KOjUMa Ce NMPBEHCTBEHO U PA3JIMKY]y jeAaH OJl APYror M KOjU YMHE OJI CBAKOT
je3uka Menoaujy 3a cebe, 0 YeMy CBEJOYM M YHMIbEHHUIIA Ja Ce MU yCcBajamkby MaTEpHEr je3nKa
o0pucu HHTOHAIMje jaBibajy Jayneko mnpe npBux peun (Homane, 2000:1). Ilto cy panuje
U3JI0KEHA Ppa3IMYMTUM je3ulluMa, Jela Jakuie pa3Bujajy ocehaj 3a purtam, MHTOHALU]y U
¢donomnorujy apyror jesuka (EBpomncka xomucuja, 2011a:10). Yecto ce kao o0jamimene 3a J1ako
CTHIIaEkhe ayTEHTUYHOT M3roBOpa UcTHYe U (haKTop aQeKTUBHOT pa3Boja mialje momynaiuje Koju
YMHU JIelly paHor 100a CIpEeMHHM]OM Jja UMUTHPAjy U eKCIIepUMEeHTHINY, 0e3 cTpaxa na he Tume
nohu 110 eBEeHTyaJHOr TyOWTKa JIMYHOT MJEHTUTETa WIM Ja he TIpelike H3a3BaTH pyrame
okpyxkema ([{yp6abda, 2011:110). Mako je HeOCTIOPHO J1a HAa YCBajamke U3TOBOPA MOTY YTHIIATH U
OpOjHHU APYTH ACIEKTH, O MPHPOJIE CAMOT JIeTeTa JI0 CTPYYHOCTH HACTaBHUKA, UCTPAKUBAbA CY
MoKa3zajia Jla ce MOTYhHOCT ayTeHTHYHOT PEenpoayKOBama CTPAHOT M3TOBOpa MOJAKO CMamyje



OKO ocMe roauHe xuBoTa. Ilocime Tora, monasu OO MOTIYHOT YCIOCTaBJbama CTPYKTYpe
MaTepmEr je3MKa, KOja TOYHMIbE Jla YTHYe Ha MEepUIeNHjy CTpaHe WHTOHAIMje M OTEeXaBa
ucrpasJbame Harnacka ([Jonane, 2000:6).

Y paHOM y3pacTy, IpUpoja M Pa3BOjHE KAPAKTEPUCTHKE JETETa YCIOBJbaBajy IMpOIEce
Kao IIITO je y4eHme, KOje ce Y TOM Iepruoay He 0azupa camo Ha KOTHUTUBHUM criocoOHOocTrMa Beh
y MOJjjeTHaK0] MEepH yKJby4dyje U adeKTHBHHU, TICKXOMOTOPHHU U collMjasiHu acniekar (Bumujamc,
1999:1). Ilopex Tora mTO CBaKM OJf HABEACHUX JIOMEHA HAa CBOj HAUWH MOXE YHAIIPEIUTH YUCHe,
Kao ITO je y ClIy4ajy MOMEHYTOr yTHIaja ad)eKTHBHOT pa3Boja Ha OOJbM HM3rOBOP, OBAKBO
XOJIMCTHYKO MOUMamke JeTera Hamehe TyIudKd MPUCTYI paHO] HACTABH je3MKa Kako OW Owiia
CBPCUCXOJ/IHA. YUeme Tpeba Jja ce OJBUja Kpo3 Urpy, IUIEC, MECMy HIIM OHUJIO KaKBY KPEaTHBHY
akTuBHOCT Koja ce aernu cBuba (ITopixep, 1998:85), jep urpa omoryhasa ynanpehuBame ckopo
CBHUX CIIOCOOHOCTH, OJ TIEPIIENITUBHO-MOTOPUYKHIX, HHTECIEKTYAITHUX, COIIO-EMOIIMOHAIHUX, T1a
CBE JI0 CIIOCOOHOCTH KOMYHHKaIMje u cTBapanamra. CMmarpa ce Bogehom nemarnomhy xana je
MPE/IIKOJICKH Y3pacT y MUTamWY, jep JeTe y UTPU MPOHAIAa3H MOTHB JIa YCMEPH CBOJY Ay Ha
npeaBul)eHy aKTUBHOCT. YU€HE y MIPU j€ CIIOHTAHO, Y3rPEIHO M HEHAMEPHO O]l CTpaHE OHOT
KOjH y4H, IIa Cce MO0 TOME pPa3jHKyje O KacHHjer, IMKojckor ydemwa (Kamenor, 2006:29-30).
VYnpaBo ce y MoryhHOCTH Ja ycBajame je3MKa YYMHH Yy TOj MEpH 3a0aBHUM M TIpUjaTHUM
HCKYCTBOM 32 OHOT KOjU y4H, MOXE IPETMO3HATH jeIHA O]l IPESTHOCTH MPEALIKOJICKOT J00a Kaaa
je HacTaBa CTPaHUX je3HKa y MUTAbY.

VY mpuiior MpeIHOCTH PaHOT YYeHa UJC U YMICHUIIA J]a YCBajahe CTPAHOT je3HKa MOXKE
nojcTah KOTHUTUBHU W JIMHTBUCTHYKU Pa3BOj JeTeTa. YUEHEM JOJATHOT je3WKa y paHOM
y3pacTy He caMO Ja ce yHampelyyje KOMyHUKaTMBHa KOMIETeHIMja, Beh ce pa3Buja U
MaTeMaTH4Ka KOMIIETEHTHOCT, BEIITHHA PE30HOBaka, Ka0 M MHOTE Pyre CIIOCOOHOCTH 3HAaYajHE
3a akazeMcky W mnpodecuonanny oyayhaoct aerera (Kagumba, 2012). [Iyro ce BepoBaio na
yUeHE CTPAHOT je3WKa MOYKE OMETaTH Pa3BOj MaTtepmer, Mel)yTum yTBplheHO je Ja je U Ha TOM
IUTAHy YTHIA] 3alpaBo IMO3UTHUBaH. KOHTpacTHpameM H HMHTEPAKIMjOM JIETE IOCTEICHO
CTpyKTypupa u jenan u apyru jesuk (Ommoc, 1989:24). OnoBpruyTo je W CTaHOBHIITE Ja je
MaTepmH je3UK Taj KOjU OrpaHnYaBa paHO yUYEeHE CTPAHOI Tako INTO J0JIa3H A0 KOH(Y3Hje Win
untepdepenuyje. [lpu yuemwy cTpaHor je3uka, Jiela ce HECBECHO OClIamajy Ha CBOja 3Hama U3
MaTepmer, Koja Cy y IPE/IIIKOICKOM y3pacTy YeCTO HeyjeHaYeHa, Te Ce pa3JinKa jaBjba caMo y
nmakohu ycBajama ojpeleHor nena rpaauBa: JoK he jeHOM AeTeTy OWTH JIaKo Ja y4d CTPaHH
BOoKaOynap, apyro he Opxke NPOroBOPUTH YKOJMKO MY j€ KOHBEp3allMjCKa KOMIIETEHIMja
pazBujeHrja Ha wMatepwmeMm jesuky (Kamepyn, 2001:13). Teoperuuapu cy gokazanu jaa
CYLITUHCKU Ca CBaKMM HOBUM j€3MKOM KOjU C€ YCBOjH, OJaKIlaBa ce y4yewme OHOr cieneher
(ITopre, 1998:37). Kamunc je oBy Melyyje3nuky 3aBUCHOCT MPUKA3a0 Ha je/laH CIUKOBUT HAUMH,
MeTadopoMm JieieHor Opera e ce 3ajeJHUYKa OCHOBA CacTOjU O] CBUX je3UKa KOje I0jeIuHall
nocexayje, OMIo aa je peu o nBa, Tpu win Buiie jesuka (Kamunc, 1999, y lllysakosuh, 2015:41).
Kana ce ycBajame cTpaHoOr je3uka 3arnodHe Beh y MpeIIKoJICKOM Y3pacTy, YOBEK paclioyiaxe
Iy’XKHM BPEMEHCKHM TIEpHOJIOM 3a KOHTHHYHMPAHO YUYCHE BHIIEC je3WKa. PaHUM IMOYETKOM
IIPOAY’KaBa ce Tpajame Npolieca yuerma, Kao U NepuoJl U3JI0KEHOCTH JE3UKY, YUME Ce MOoCTIelTyje
MOCTU3alke TIepMaHeHTHUjuX pesynTara (EBporcka komucuja, 2011a:7). OBaj BpeMEHCKH OKBUP
MOKE c€ MOXKJa CMaTpaTH W Haj3HAa4ajHUJUM JIOIPMHOCOM HACTaBe y PAHOM Y3pacTy, ako ce
y3Me y 003Up JIa j€ pa3Boj BUIIE|E3UYHOCTH jeIHA O TJIABHHUX MOTpeda CaBpeMEHOT YOBEKA M J1a
ce oOpa3oBame IUTyPHJIMHIBAJHHUX IOjeJMHAIA O]l KOJUX CE OYeKyje Ja IMpe CBera pasBHjy
CIIOCOOHOCT KOMYyHMIIUpama Ha ©Oap [JBa cTpaHa je3Wka IIOped MaTepmer cmarpa
MPUPOPUTETHUM LIUJBEM EBpOIICKe je3nuke noautuke (EBporcku caser, 2002:19).



Y4eme cTpaHor je3uka OAYBEK je MMIUTUKOBAJIO M YIIO3HABAWKE CTpaHE KYITYype, jep cy
JE€3WK W je3udKa 3ajeJHUIla Yy KOjoj OH Hactaje TpajHo moBe3anu ([lyp6aba, 2011:47). 3anaTak
MHTEPKYJATYpPHE HACTaBe jecTe Jia JOBEE /10 CIO3HAje PENaTUBHOCTH CBOJUX JIMYHUX BPEIHOCTH
u aa omoryhu pazymeBama Jpyrauujer noriena Ha cBeT (JKuBkoBuh, 2013:3). Uumenuna je na
ce KOJ| JIele MPEAIIKOICKOT y3pacTa 4eCTO jaBJba CKIOHOCT J1a BPEIHOCTH COIICTBEHE CPEAMHE
OTBOPEHO NMPHUXBATa]y Kao HajOOJbE M jeIMHE MpaBe, U J1a TIOCTOjU MOTYhHOCT J1a ce OBaKaB CTaB
ca OJpacTameM He NMPOMEHHU YKOJIMKO UM C€ Of HajpaHHjer JETUICTBA HE yKake Ha TO Ja Cy
KyJITypHE M BpPEIHOCHE pa3iMKe H3pa3 OorarcTtBa M TOXeJbHE pasHoBpcHocTH (ByjoBuh,
2007:427). HactaBa cTpaHOT je3WKa y PaHOM Y3pacTy MpEICTaBJba 3aTO HJCATHY MPIIHKY 3a
MIPUXBATalkE U MPUBHUKABAKE HA TOCTOjambe JAPYTHX KYJITypa M pa3iuuuTHX cxBarama (bojeH,
2001:99), xao u 3a pasBujame ToJIepaHUUje U emmnaruje. HacraBa, u3 oBHX pasjora, 3axTeBa
cBecHO nopeheme u KOH(GPOHTAIM]y KOMIIOHEHATa CONCTBEHOT U ctpaHor ([yp6aba, 2011:49),
OIHOCHO omoryhaBa &1a ce Kpo3 NpeicTaBbambe Apyrauyujux oOudvaja jena ymo3Hajy W ca
eJIEMEHTHMA HAIIMOHATTHE KYJITYpeE.

buno na je 30or yrunaja Ha popMupame MO3UTHBHUX CTaBOBA MpPEMa JIPYTUM KyJITypama
— 3aIlITa Ce eBPOIICKA je3MUKa MOJUTHKA TOjeTHAKO 3aJlaKe Kao ¥ 3a pa3BOj IUTYPUIMHTBU3MA —
WM 300T ToJjlarama KBaJIMTETHUJUX TeMeJba HE CaMo 3a JIaJbe YUeHEe CTPAHUX je3MKa HEero W 3a
npyre obmacTu o0pa3oBama, y cBakoM ciyyajy EBporcka YHHja je 01aBHO Ipero3Hana 3Hauaj
yBoh)ema HacTaBe CTpaHOr je3uka Ha mTo panujeMm y3pacty ([Topuxep, 1998:34). O Tome
cBefiodYe OpOjHU MPOjeKTH, MyOIUKallKje, Ka0 U 3BaHUYHH JOKYMEHTH €BPOIICKUX HHCTUTYIIH]A,
Yy KOjMa C€ MCTUYE HEOMXOMHOCT CrpoBohema pedopMu Kako OW ce YyUCHE CTPAHOT je3uKa, y
CBUM 3emsbaMa EBpome, 3amoueno Beh Ha mpenmkonckom y3pacty (EBporicka komucwuja,
1995:13; EBponcku caset, 2001:5). ¥V Hekum 3emibama kao mro cy ®dpannycka, Hemauka unm
Wranuja, oBaj BUJ HACTaBE YBEJCH je& 3alpaBO y EKCICPUMEHTAIHOM OOJIMKY jOII MIE3eCeTUX
TOAMHA TIPOLUIOT BEKa, Ja OM CPEIMHOM OCAMJECETHUX YIIa0 Yy HAIMOHAJIHE KypUKYIyMe
(ITopize, 1998:32). Kpajem 1997. roaune noHeTa je U pe3oiiyliMja O HACTaBH je3uka EBporcke
VYHHje Ha paHOM y3pacTy Takohe 3acHOBaHa Ha HayellMMa €BPOIICKE IMOJUTHKE O MOIITOBALY
Jje3MUKe pa3HOJIMKOCTH, IPOMOBHUCAKY MYJITWIMHIBU3MA U YHaIpehBamy Kako MHTEPKYITYpHE,
Tako W je3uyke BemTHHE TpalhaHa yuewmeM Oap JBa CTpaHa je3nka mopen marepmer. OBaj
nokymeHT Capera EBporcke yHHje HCTHYE MPEIHOCTH PAHOT yuema je3uKa yIpaBo 3apaj
OCTBapema MOMEHYTHX Havela.

HoBe uneje y HacTaBM U ydewy yBEeK cy ce pahase kao Mocie[ulia €KOHOMCKHX H
MOJIMTHYKUX MPOMEHAa W HOBUX ToTpeba y komyHukanuju (Bywo, 2006:120). Tako ce u y
EBpornckoj yHMjH 3aJaTak je3sHUKor oOpa3oBama MPOMEHMO YCIe[ HopacTa BUILEje3UYHOCTH,
TJI00ATHOT MIMPEHha EHITIECKOT U MCTOBPEMEHOT TIOJICTHIAha PETUOHATHUX je3HKa, Kao M 300T
cBe OOMMHHje MOOMJIHOCTH MOMYyJAIKje A0 KOje je JOILIO HAjIupe YKUAamkeM I'paHHlla YHyTap
Vuuje. Kako 6 cadyBasia CBOje J€3WUYKO M KYJITYpPHO OOraTCTBO W TMpPEBAa3UIILIA HEMHUHOBHE
IperpeKe Koje JOHOCH BHIIEje3UUHO APYIITBO, €BPOIICKA je3MyKa 00pa30BHA MOJIUTHKA j€ PaHO
yuelme je3MKa Iperno3Halia Kao jeJaH OJf HEONMXOJHMX Kopaka 3a pa3BOj M OYyBambe
MYJATHIMHTBU3MA U MynTUKYATYpHu3Ma (byrapcku, 2009:23).

[Taxxmka e€BpOINCKMX WHCTUTyNHMja TocBeheHa je y HajBeho] Mepu peliaBamby
npoOJeMaTHYHUX acliekaTa KOju HEMHHOBHO IpaTe yBoleme HacTaBe CTPAHOT je3MKa Y paHOM
y3pacty. [locTaBiba ce Ha MpUMep NMUTAKE OJIPKUBOCTH 3HAKA CTEUYECHOT Y TOM PAHOM MEPHOIY
U HBErOBOT peajHor JompuHOca JajbeM — dopMmanaujeM — yuewy (oje, 2003:121); npobiem
MpaBH W CTPaHH je3WK Kao (aKynTaTWBaH TpPEAMET y MPEIIIKOICKOM J00y jep ce cTBapa
packopak u3Melyy jere Koja cy ra yumia U OHE KOja HUCY LITO OTeXaBa MUTamke KOHTHHYHUTETA,



OJTHOCHO yrpo’kaBa MOTHMBHCAHOCT OHE JIelle Koja y IIKoIy Kpehy ca mpen3HameM a Koja, 300r
ocranux, yde ucnoderka (EBpomncka xomwucuja, 2011a:12). Iurame nuep3udukainyje je3uka,
Kao M u300pa cTpareruje 3a MpoBepy U OLCHHUBABE 3HABA Y y3pacTy KOjU 3aXTeBa CIIOHTAHO
y4eHE — MMpe CBEra Kpo3 UIpy, IPecTaBbajy TeMe Koje Takohe u3nucKyjy noceony naxmy (oje,
2003:136). Mnak, kao Hajeehun M3a30B HABOIM CE MUTame oOpa3oBama M OOyke BacmurTaya /
HACTaBHMKA jep MMOMEHYTH BHJ HAcTaBe IOJpa3yMeBa CIIOj 3Hama je3uKa, BEIITHHE paja ca
JIETIOM JaTOT y3pacTa U MO3HaBame a/IeKBAaTHUX MPUCTYIA U METOJa. YUeHe je3uKa Mopa OUTH
MpUIaroheHo JeurjeM KOTHUTHBHOM M €MOTHBHOM Pa3BOjy M HEOIXOJHO j€ y3€TH Yy 003up
IbUXOB MTOYETHU HUBO KaJia je ped 0 yuewy y KoJekTuBy. Haxanoct, Manu je Opoj OHHX KOjH ce
MOT'Yy TOXBaIUTH cTpyuyHomhy y oba nmomena. Kao pemieme mpemnopydyjy ce ¢ jeiHe cTpaHe
KypCeBU KOjUM OM HACTaBHHUIIM M BACIUTAuM YCaBpIIABAJIHM CBOj€ 3HAIE CTPAHOT je3MKa, a ca
Jpyre CIelHjain3alije 3a HAaCTaBHUKE je3rKa Kako Ou ce moceOHo oOyJaBaiu 3a paja ca MajioM
JeroM W pasBujanu neparomke BemTuHe (EBporicka komucuja, 2011a:17-18). [TotpebHa je
elyKalja U Ha M0JbY MHTEPKYITYpHOT 00pa3oBame, IITO CE HajlakIile MOCTHKE pa3MeHaMa M
rOCTOBambMMa HACTaBHUKA Yy JPYTrUM 3emJbama. EBporicke MHCTUTYIMje HyJEe pa3sHe Imporpame
KOjuMa ce mojprxana oBaj Buj MmoouiaHoctu (EBporicku caBer, 2008:48).

YBoheme HacTaBe cTpaHor je3nuka Beh oJ1 mpeamKoIcKor y3pacta u'y Cpouju 6u 6miio of
BEJIMKOT 3Hauaja 3a OIITH pa3Boj oOpa3oBama. PaHo yueme CTpaHHX je3HKa je Iyr'd HU3 ToAnHA
TeMa KOjoj je CpICcKa HaydHa jaBHOCT akTMBHO mocBehena. Crpyumanu momyr MenaHuje
Muxew, Jynujane Byudo, Onusepe [lyp6abe, Ane ByjoBuh, Bepe Casuh, Come Xopmak,
Jparane borapai, ka0 ¥ MHOTHX APYrHX, KpO3 CBOja M3Aama M OpOjHE WIAHKE MOKA3aIH Cy
YBPCTO 3aJIarame 3a MOMEPAE MOYeTKa yUea je3rKa Ha IITO paHHju y3pacT. 300T CTpaTeHIKor
ompenesberba CpOuje na ce NMpHUKbYYd EBPOICKO] YHHUjH, CBAaKaKO je IMOTPEOHO YCKIAIUTH
npasail yHanpehema oOpa3oBamba ca OCHOBHHM €BPOIICKMM HayelrMa M TEHJACHIHjaMa, y Koje
craja v yueme je3nKa y paHoM y3pacty. [Ipennoctu koonepamuje ca EBporickoM yHHjoM y OBOM
nomeny 3a CpOujy cy 6pojHe.

MHore aHanu3e Koje Cy CIpoBesie OpraHu3aiuje nomyr Yaumneda u YHecKa rmokasaie cy
71a je ylarame y Mpe/IIKoJICKO BaCIUTambe BeoMa NCIIATHBO 3a APYIITBO jep Ce TUME OCUTypaBa
KBAJIUTETaH IOYETaK 3a IIEJIOKYNaH pa3BOj CBaKOr TOjeIMHIIA, INTO Jajbeé HMa 3HadajHEe
eKoHoMcKe u coujanHe edexre. Y CpOuju je mpenmkosncko odpazoBame Tek 2006. romuHe
YKJbYYEHO Yy OOpa3OBHU CHCTEM, a J0 Taja je OWIo J1e0 COLMjaliHE 3allTUTE. YBEACH je U
IPUIIPEMHHU TPEALIKOJICKU MporpaM Koju je o0aBe3aH 3a CBE, Ia je TaKo Tpajame 00aBEe3HOT
oOpa3oBama MPOIYKEHO ca 0caM Ha JeBeT roanHa. Kaia je ped o HacTaBW CTpaHMX je3WKa, Y
CpOuju je ox mkoincke 2003/2004. roauHe yBeleHO 00aBE3HO yueH-€ je3UKa MOUYEBIIN O IPBOT
paspena ocHoBHe mikojie, a on 2005/2006. ronuHe yBeneHa je oOaBe3Ha HacTaBa JiBa CTpaHa
je3uKa, ¥ TO o]l MpBor na of metor paspena (Bywo, 2006:121). Y pa3Bojy cprcke je3ndke u
00pa3oBHE TOJUTHKE OBO TPEACTaB/ba BEIMKH KOpakK, T€ je MPUPOIHO OYEKWBATH Jaa cienehu
Oyne y mpaBly NPENIIKOJICKOT HUBOA. HaxanocT, Ha TOM IUlaHy KpeTame 3a caj uae y
CYyNPOTHOM CMepy. 3aKOHCKa peryjiaThBa HE JI03BoJhaBa yuelihe poauTesba y obe3behuBamy
HEONXOTHUX (PMHAHCHjCKUX CPEICTaBa 3a OCTBApUBAE T3B. ,,CHELHUjaIM30BaHUX Iporpama 3a
pa3BHjame CIIOCOOHOCTU M BEIITHHA y Pa3IMUUTUM o0lacThMa’, y Koje Craja U CTPaHU je3UK,
OCHM YKOJIMKO C€ TIPOrpaMH OAp>KaBajy BaH paJHOT BpeMeHa BprTuha, mTo y BehuHu ciryyajeBa
poauTesbUMa BPEMEHCKM HE OJiroBapa. Y OBOM MOMEHTY, MaKo je CTpaHu je3uK oOaBe3aH
npeAMeT y OKBUPY HHHUIM]aJHOT 00pa3oBamba, BAaCIUTayd HE CTUYY a/€KBaTaH HUBO 3Hama
je3WKa 3a MmoIydJaBame MPEANIKOJICKE JeTe , T€ jé HEOMXOHO aHTaKOBATH CIOJbHE CapaHUKe —
npodecope je3uka koje Tpeda 101aTHO OOYUUTH 3a paj ca MOMEHYTUM y3pacToM. IIpeamikoncke



yCTAaHOBE OCTajy TMpenymTeHe Ja caMe Iuiahajy oBe mporpaMe, ImTo BehwHa He cmarpa
NMpUMapHUM WM HUje y (UHAHCH]CKO] MoryhHOcTH na crpoBene. Y beorpany je, unaue, no
mkosicke 2013/2014. roaune rpan (UHAHCHPAO EHIJIECKH jE€3WK Kao M300pHY aKTHBHOCT 32
npeamkoe, Mehyrum, 300r HemocTaTka PUHAHCH]CKUX CPEACTaBa, OBAj MPOTPaM j& YKHHYT.

Jla ce Ha OpKaBHOM IUIaHY HE TpHUAAje aJeKBaTaH 3HA4Ya] W HE NPENO3Haje KOPHUCT
yBolera IOMEHYTE HACTaBe U HEHO YBPCTABAKE Y PEJOBAH MIPUIIPEMHU IPEALIKOJICKU IPOrpam
MOJKE C€ 3aKJbYYHTH M Ha OCHOBY CTPATEHIKMX JOKyMEHaTa KOojuMa cy Je(HHHUCAHE HEOIXOIHE
Mepe 3a yHampeheme oOpa3oBama W KOjuMa Ce ykasyje Ha mocTtojehe HemocTaTke akTyeiaHOT
cucrema. [IpBu mokymeHnt ycBojeH je 2010. roqune (Hammonamuu mpocBetnu caset, 2011) u
OJTHOCH C€ Ha MpaBlie pa3Boja NPEALIKOJCKOT, OCHOBHOT, OINIUTEr CPEAHEr M YMETHHYKOT
oOpa3oBama, JOK IPYTu MpeCcTaBiba CTPATEeTrrjy pa3Boja oopa3oBama 10 2020. ronune . Mako ce
y OBUM JIOKyMEHTHMa HarjauaBa Jla Ce HacTaBa CTPAHOI' je3MKa Ha IPEALIKOJICKOM Y3pacTy
camo TOHET/IE peau3yje ABOje3UTHO, Ja cy moTpede 3a TUM Behe U /1a ce TaKBU MPOrpaMu MOTY
Hahu caMo y HEKMM IPHUBAaTHUM U HehopMaTHUM OOIMLMMA YMME CE CTBapa HEYjeJHAYeHOCT Y
KBAJIUTETY APKABHOT U IMPUBATHOT CEKTOpPA, JIeTaJbHUjET OCBPTamkha Ha OBY TEMY HEMa.

OncycTBOM MHMLIMJATHBE 32 yBOheme MPOMEHa U 3a 3aKOHCKO ypelheme HacTaBe cTpaHor

je3WKa y OKBHPY IPEIIIKOJICKOT TIporpama, yueme je3uka Mpe OCHOBHOT 00pa3oBama OCTaje y
CpOuju npusuieruja umyhHujux nojenuHana. CrpaHu je3suk ce HyAM y BehMHM IpuUBaTHHUX
MPEIIKOJICKUX YCTaHOBA, MOXE C€ YYUTH W KpO3 NMPHUBATHE YacOBE HJIM YIHCOM Ha KypceBe
CIELMjaIM30BaHUX MIKOJA je3MKa, ajld Cy 3a CBaKy OJl IOMEHYTHX OIIHja HEOIXOAHa
¢uHancujcka cpencrBa. OBakBa CHTyalldja HaXKaJlOCT TPOTHUBPEUH jJEAHO] OJl OCHOBHHX
¢yHKIMja MPEeNNIKOJICKOr BacCHUTama, a TO je Ja OMOryhu, Kao NpBH CTENEH Yy Ipolecy
KOHTHHYHPAHOT 00pa30Bama, paBHOIIPABAH MOYETAK 33 CBY JIEILY .
Ilopen couujanne pasiMke, joll jelHa OJ MOCIEIUIa aKTyeJIHOI CTamba y JJOMEHY HacTaBe
CTpaHOT je3WKa Ha MPEIIIKOJICKOM Y3pacTy jecTe HEyjeJHAa4eHOCT Koja IOCTOju M Ha
KYpUKYJIapHOM IUIaHy. 300I YMIbEHMIIE Ja je CTpaHM je3uK (pakylTaTUBHA aKTHUBHOCT, HE
MIOCTOjH 3BAaHWYAH MPOrpaM IpeMa KOjeM ce IUIaHHWpa M OpraHm3yje HacTaBa. be3 3ajeqHHUYKOr
KYPUKYJIapHOT OKBUPA, HACTAaBHUIIM j€3HKa CBOj paja 0a3upajy Hajuyenrhe Ha MporpaMuMa Koju cy
y CKJIOIY YIIOEHMYKOI KOMIUIETa KOjU C€ KOPUCTH, a MO MOTpedH ce MpuMemYyje U MPONHUCaHu
IUTaH ¥ IIPOrpaMm 3a MPBU U APYTH pa3pes] OCHOBHE LIKOJIE.

VYKIJbydnBame CTPAHOT je3WKa Yy MPHUIPEMHH TIPEANIKOJICKH IMpOorpaMm 3axTeBajo Owu,
JlaKiie, U yCBajame 3BAHUYHOI KypHKyJIyMma 3a Ty obusacT. Jla 6u ce pazymena yiora M 3Hauaj
rocesioBamba MOoceOHOr mporpamMa Ha Kome OM ce Oa3upajia HacTaBa CTPAHOT j€3UKa Yy CBUM
MPEIIKOICKUM ycTaHoBama y CpOuju, moTpeOHoO je jacHO AeUHUCATH KOHUENT KypUKyIyMa U
ErOBY CBpPXY. Y ONIITEOOpPa30BHO] TEOPUJU MOCTOJU LIMPOKA JIEeTe3a pa3iuuuTUX TyMauyema
OBOT I10jMa KOJU je Y KOHTHHEHTAJIHOM Jeny EBpone nmoa yTuiiajeM aHIriI0CakCOHCKE MeJaromke
Tpaauuyje, y 1pyroj nonoBunu 20. Beka, npuxpaheH Ka0 CHHOHUM 3a HaCTaBHU IUIAH U MIPOTpaM
(Mukuh, 2013:6), na O ce BpEMEHOM HETOBO CXBaTalke MOWCTOBETHIO U Ca YUTaBUM
MpeAMETHUM TIOJbEM JTUAAKTUKE U3 €BPOICKe auaakTuuke Tpaaunuje (Bumorujesuh, 2009:61).
Pazunaxxema y TymMauewy TEpMHHA KYPUKYIyM ycienuia cy usmely ocranor ycieq MHOIITBA
paznuuutux nepununyja. [lojeanHu TeopeTHyapu MOKyIIadM cy Ja oOjeJMHe pa3HOBPCHE
NPUCTYIIE KypHKYJapHO] Teopuju, kao Cmut (Cmut, 1996, 2000) Ha npuMep KOju pazJiuKyje
KYpPUKYJIyM Kao MOMKC 3Hama, KYpUKYJIyM Kao HacTojame 3a ojapeheHuM mocTurHyhuma KoJ
YUCHHMKA, KYPUKYJIYM yYCMEpEH Ha MpoLec M KYypHKYIyM ycMepeH Ha mpakcy. C apyre crpae,
Puuapnc (Punxapac, 2013:5) ananusupa pa3nuuute NPUCTYINE Yy AU3aJHUpPAmky KYpHKyJIyma U
U3/[Baja TPU CTpaTeryuje mpema Mpasily y KOMe ce O/IBHja MPOLEeC: YHANpe, Kajia Moja3Hy TauKy



YMHU TUTAHUPAbE CaJipikaja HacTaBe Ha OCHOBY 4era ce 3atuM oapelyje meroponoruja, 1a 61 Ha
Kpajy yCJIeauIo MpolekhHBamkbe UCX0/1a; YIIOpeIHa CTpaTeruja, kaua ce kpehe ox metomonoruje
na 6u ce ycnyT oapehuBao caapxkaj, Kao M UCXOJ Y4ea; M yHa3al, TJie ce HajIpe TUIaHUPajy
UCXO/IM yueHha M Ha OCHOBY BHUX ce ojapelyjy meromonoruja u caapikaj HactaBe. Y CYIITHHH,
cBaka oJl mocrojehux Teopuja wim AepuUHHUIMjA ca CBOT acriekra oborahyje cariemnaBame mojMa
kypukyinyma (bornap, 2007:4). KypukynyMm je, makie, Impolec KOju YKJbydyje CBE acleKTe
IUTAaHUpamka, OPraHW30Bama, pealu3alldje W eBalyaldje HacTaBe, ca (aKkTOpuMa YYCHHUKA,
JIPYIITBA M caapkaja y cBoM cpenumTty (Ypbanuk, 2001:25), a uCToBpeMeHO je U 00pa30BHHU
IUIaH Koju oOyxBara HaMmepe W IUJbeBe, CajapiKaje, METOJOJIOTHje, HAcTaBHA CpPEICTBA U
eBanyanuone uHcrpyMenre (Mukuh, 2013:8). Ha paHom y3pacTy, OCHOBHE Tayke Yy CTBapamy
KYpUKYJIyMa 4YHMHE CTPYKTypa, OJa0Wp JMHTBUCTHYKHUX CaApKaja M 3Ha4ya] JIyAUYKUX
aktuBHOCTH (LLlyBakoBuh, 2015:111).

3a HacTaBy CTPAHOT je3MKa y MPEAIIKOJICKOM y3pacTy yCBajame 3BAaHUYHOT KypUKYITyMa
ce Hamehe u3 Buie pasznora. Haume, kao mro je Beh pedeHo, jenan o Hajpehux n3azoBa 3a OBY
HACTaBy TpEACTaB/ba CTPYYHOCT HACTABHOT Kajpa, jep Cy IOped BHCOKOT 3Hama je3HKa
HEOIXOJIHE U moceOHe BemTuHe 3a paja ca nenom (EBporicka komucuja, 2011a:18). C 063upom
Ha MoryhHOCT 1a 006a KpuTepujyma He OyAy YBEK HCIYH-EHA Yy MOJIjeJHAKO] U aJleKBaTHOj MEpPH,
KYPUKYJIapHH OKBHP TOCTaje TOTpedaH Kao OpHjeHTAallMja, MMOJCTHIA] U OCIOHAIl HACTABHUKY
(bornap, 2007:17). ledunucamem MuibeBa, caapkaja, METOJOJIOMIKHX YITyTCTaBa M MOJAIUTETA
poBepe 3HAaWka MOTy c€ MPeayNpeauTH TEHACHIUje Kao IITO je ,,IIKoJapu3anuja’
MPEIIKOJICKOT BaCIIUTama, Tj. moucroBehmBame pasa y NpeIIKoJICKUM YCTaHOBaMa ca pajioM y
OCHOBHO]j HIKOJIM, 2 UCTOBPEMEHO CE€ Ha OCHOBY IPOIMCAHOT IUIaHa oMoryhaBa OpraHH30Bambe
HacTaBe Ha Kojy he ce ycmemrHo HaJoBe3aTH Jajbe YUCH-E je3WKa y MPBOM pa3peay OCHOBHOT
oOpaszoBama. Kypukylnym je makie IJIaH KOjU IOCTaje CTBAPHOCT TEK Kaja ra HACTaBHHUIU
cupoBeny y aeno (Mapmi, 1994:205). HactaBHuk He Tpeba na Oyne ImyK M3BpLIMTEL Tyhux
3aMucIy, Beh Guiarep Koju cMUILba HAYMHE KAKO J1a TOCTUTHE IIMJbEBE U OCMHUIILbaBa KOHTEKCT
y kojem he ce HacraBa oasujatu (Mapm, 1994:64). Kypukymym tpeba, qakie, ga ycMepana, Jia
HyIu u300pe U Ja yBakaBa M MCKYCTBO YYEHHMKA, Ka0 U UCKYCTBO HACTaBHUKA, OJTHOCHO Ja ce
00JeKTUBHM 3aXTEBU JIOBEAY Y OAHOC ca cyOjeKTMBHMUM uckyctBoM (Mapm, 1994:93).
HeocnopHo je n1a 1006po MCIUTaHUpaH, a MOTOM M YCHEIIHO CHPOBEIEH KypUKYJIapHU OKBHUDP 32
CTPaHHM Je3UK Y PAaHOM Y3pacTy MpeJCTaBJha KAMEH TeMeJball 3a MyT Ka 00Jb0] OyayhHOCTH.

INJb UCTPAKUBAIBA, XUITOTE3E U OYEKUBAHU PE3YJITATU

Ha ocHOBY unmeHHIIa U TEOPHJCKHUX acleKara KOjU CYy M3IIOKEHU Yy MPBOM JAeNy paja,
ne(UHUCAHO j€ HEKOJMKO IINJbEeBa UCTPAKUBAA.

[IpBu 1msp omHOCH ce Ha TOTBphHBame HEyjeHAYeHOCTH Yy NpOrpaMHuMa KOjH Ce
IPUMEBY]Y 3a CTPAHU je3UK Y IPEALIKOJICKOM y3pacTy y Cpouju.

Jlpyru 1uJb je ycMepeH Ha KpUTHYKY aHalIu3y y30pKa mocrojehux mporpama 3a cTpaHu
J€3UK TPUMEHEHUX Yy TPEINIKOJICKUM yCTaHOBamMa, Ha OCHOBY Koje he OWTHM HCTakHyTe
HajBaKHUjE CMEPHUIIE 3a U3Paay MPeAiora KypUuKyJIapHOT OKBHpa 3a MPEIIKOICKU y3pacT.

Tpehu usb je Be3aH 3a yTBphuBame 00jeKTHBHE yckiia)eHOCTH HacTaBe ca MporpaMoM
Ha KOjeM ce 3aCHUBA.



YeTBpTH LMJb HCTPAaXHMBaWbA IMOJpa3syMeBa AcPHUHUCAEE TMpeasora KypuKylyma 3a
CTpPaHM J€3MK y IIPEIIKOJICKOM y3pacTy.

HcrpaxuBame monasu ox ciuenehux xunoresa:

- a y cpOMju HE IMOCTOjH jeIWHCTBEHH, NPOMHMCAHU KYPUKYJIyM 3a HACTaBy CTPAHOT
je3uKa y Mpe/IIKoJICKOM y3pacTy;

- Ja cy Iporpamo y ONTUIA)y adupMaTHUBHU Yy OJHOCY Ha CaBpeMEHa Hauela
IUTYPHJIMHTBU3MA U ILTYPUKYIATYPHOCTH y 00pa30BHO]j IMOJUTHUIM €BPOIIE;

- Jla HacTaBa Ha IPEIIKOJICKOM y3pacTy HHje YBEK Yy CKJIady ca IMporpamMoM Ha KOjeM ce
3aCHMBA;

- Jla KBaJIUTET U a/ICKBATHOCT HacTaBe (JIyIWYKH MPUCTYI, OATOBapajyhu ycioBu 3a pan
UT]l) HUCY yBEK ycKialjeHH ca caBpeMEHUM TEHJEHIHjamMa y oOpa30BHO-BAaCIIUTHOM paly ca
HPEALIKOICKOM JIELIOM;

- ]a HaCTaBHU KaJap 3a HACTaBy CTPAHUX je3MKa HEMa YBEK a/IeKBaTHO 0Opa3oBame 3a
paj ca Ie1oM MPEIIKOJICKOr y3pacTa.

HcrpaxuBameM ce oueKyje NocTu3ame ciefaehux pesynrara:

- Ja HE MOCTOjU jEIUHCTBCHHM KYPHUKYJIYM IPOIHKCAH 3a HACTaBy CTPAHOT je3uKa Y
MIPEIIITKOJICKOM y3pacTy y cpOouju;

- Ja Ccy MpUCYTHA CaBpeMeHa Hadyejda IUTYPWIMHTBU3MA W IUTYPHKYJITYPHOCTH Y
IporpaMrMa Ha KOjuMa MPEIIIKOJICKE YCTaHOBE 0a3upajy CBOj pas;

- JIa TIOCTOjH pacKkopak u3Mely cajpskaja mporpaMma u camMe HacCTaBe,

- na mocroju onpehera HeyckimaheHOCT KBaJMTeTa M aJCKBATHOCTH HACTaBe Ce
CaBpeMEHHMM TEHJICHI[MjaMa Y BACIMTHO-00Pa30BHOM Py ca JeIOM

- J1a je 00pa3oBamke HACTABHOT Kajpa KOjU y4H JICIly CTPAHOM je3UKY HeaJIeKBaTHO.

IL1an paia u METOJA€ UCTPAKUBALA

Pan je monmesbeH Ha 1Ba Jena: MpPBH JI€0 MPEACTaBJba TEOPHUJCKA OKBHP, JOK j€ JIPyrd
UCTpaXKUBAYKeE MPUPOJIE.

Teopujcku 11€0, KOjU Ciieu TOCe YBOJA, IS C€ Ha TPH TOTJIaBjba. Y MPBOM j€ HajIpe
NPEJCTaBJbeH WHCTUTYLIMOHATHU OKBHUP EBPOICKE je3WdKe NOJIMTUKE, Aa Ou 3aTuM Ouse
olMcaHe JPYLITBEHE MPOMEHE KOje Cy J0BeJe A0 Mopacra Buileje3nuHocTH y EBporickoj yHuju.
W13 tora cy ce pa3BuIM CTaBOBU M NMPHHLIUIIU €BPOIICKE je3UUKe MOIUTHKE, KOJU Cy Ae(hUHUCAHU
Yy HAaCTaBKY M OJ1 KOJUX j€ JeJlaH YIIPaBO YUYEHE CTPAHHUX je3UKa O] paHor y3pacta. O 3Ha4ajHOM
[I0JIOKAjy PAaHOT yuema je3uKa CBEAOYM IpHKa3aHa 3BaHMYHA JIOKyMEHTallMja E€BPOICKUX
WHCTUTYIIH]a, Ka0 U OpOjHE aKTUBHOCTH KOj€ C€ CIIPOBOJIE Y TOM JIoMeHy. JlaT je 3aTuM mpumep
@paHIirycke Kao eBpOICKe 3eMJbE Y KOjOj j€ CTpaHH je3uKk 00aBe3aH OJ] MPBOT — T3B. PUIIPEMHOT
— pa3pena OCHOBHE IITKOJIE, IITO C€ IO y3pacTy Jele MOKIana ca MPUIPEMHUM MPEIIIKOICKIM
nporpamoM y Cpouju. Crneau npumep XpBaTcke Kao JipkaBe wiaHulle EBporcke yHuje, Koja je
reorpadkcu, a U pa3BojHO, penaTtuBHO Onu3y CpOuje. Y mocneamoj Taukd OBOT IOTJIaBJba
aHAJIM3UPAHO j€ MECTO KOj€ YUeH-e CTPAHOT je3MKa Y MPE/IIKOICKOM y3pacTy 3ay3uMa y OKBUDPY
cpricke je3nuke nosnutuke. OmncaHa je aKTyellHa 3aKOHCKa peryjaTHBa, Kao W cTpaTeruja u
npasall koje je Cpbuja neduHucana 3a Jajbu pa3Boj o0Opa3oBama, Ma CaMUM THUM M 3a MHUTabe
paHor y4yema je3ukKa.
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Crnenehe mormaBsbe mocBeheHO je TEOPHJCKUM OCHOBaMa yuera M HACTaBe CTPAHOT
je3uka y paHom y3pacry. JlebuHucane cy, Hajupe, MPEeIHOCTH U MaHE PaHOT yCBajama je3uKa, J1a
Ou 3aruM OWO JaT ONUC Pa3BOJHUX KapaKTEPUCTUKA JETeTa MPEAIIKOJICKOr Yy3pacta. Y
HapeIHUM TadykaMa IPUKa3aHU Cy BAKHHU AaCIEKTH Ipolleca yCBajama je3uKa Koja Jele, ca
HarjackoM Ha eTale W Ha 3HayajHe TEopHje Kao IITO je XUIOTe3a O KPUTHYHOM MEpPHOAY Ha
npumep. Crenu omuc HacTaBe W HEHUX KapaKTEpPUCTUKA Kajla ce OJBHja y TPEANIKOJICKOM
y3pacty. Hamme, pax ca genom 3axTeBa NMPUMEHY MOCEOHMX METOZAA, MPUCTYH Mopa OUTH
JTYJMYKOT KapakTepa U Mpernopyuyje ce Kopuiheme pasHuX Marepujaia u peandja. Onucane cy
3aTUM YJIOTa U OJJIMKE HAaCTaBHHMKA CTPAHOT je3WKa 3a paHW y3pacT, a jeaHa Tadka nocehena je
Y CTaBOBMMA U YJIO3U POJIUTEIhA.

[locnenme moriaB/be HPBOT Jefa pajna MpeAcTaB/ba OCBPT Ha I0jaM KYypHKYJIyMma,
VKa3WBamkEeM IIpe CBera Ha METOBY KOPUCT 3a HAcTaBy cTpaHor jesuwka. Crenu mnpukas
Pa3HOBPCHUX Je(pHHUIIMjA OBOT TOjMa, 1a OM 3aTUM PEJIOM OWIIM OTIFCAHU HAjBAXKHUJU CIIEMEHTH
KYPUKYJIAPHOT OKBHpA, Kao IITO CYy IUJBEBH, CaIPXKaj, METOJOJIONIKA YITyTCTBA U MOJAIUTETH
npoBepe 3Hama. [locrmenma Tadka ycMepeHa je Ha o0enexkja Koja OIMKYjy CTBapame
KYpUKYJIyMa 332 HACTaBY je3MKa Y paHOM y3pacTy.

JpyrH, HCTpaXWBAYKHU J€0 paja JIeJM ce Ha HEKOJIMKO MOTJIaBJba O] KOjUX IPBU OIHCYje
METOIOJIOTH]y UCTpaKUBama. [IpecTaB/beHH Cy PelloM MPEAMET, IHJbEBH, XUIIOTE3€ U METOJ
aHanmM3e. YKazaH je W TOK HMCTpaXHBama. Y HApEAHUM OJIeJbLIMMA H3HETH Cy pe3yiTaTh
NOOMjeHH KBAaHTUTATHBHMM M KBaJIMTATHBHUM HCTPOKUBamkbEM, MpaheHH 3aTuM aHAU30M
MoJIaTaKa, HHUXOBUM TyMauyeleM M Ha TOM OCHOBY CAacTaBJBEHHM HPEUIOTOM KYpUKYIIyma 3a
HACTaBy CTpPAHOI je3WKa Yy NPEIIIKOICKOM y3pacTy. Pan ce 3aBpiiaBa 3akjbydHHM
pa3marpamuMa.

HctpaxuBame he OWTHM W3BpIIEHO Yy MPENNIKOJICKHM yCTaHOBama, Tj. BpTHhMMa ca
pasNMUYMTUX ONIUTHHA TIpaja beorpaga, y KojumMa HOCTOjM HacTaBa CTpPaHOI je3uka. 300r
YMIbCHUIIE J1a Ce TaKBa HacTaBa TPEHYTHO OJp)KaBa camMO Yy TIOjeAMHUM NPUBATHUM
MPEIIKOJICKUM YyCTaHOBaMa, BpTuhu he OuTH OMpaHM MO MPUHIUIY CIy4ajHOT M300pa U y IITO
BeheMm Opojy.

HcTpaxuBame je eMIHUPHjCKO-TEOpPHjCKOT KapakTepa. KopucTutu ce aecKpUNnTHBHA
Merona. On TexHUKa HCTpaxuBama Ouhe NpHUMEHmEHa aHalu3a cajapxkaja, aHKETUPAbE,
CKaJIMpame, MHTEPB]YHCAbE U OTICepBalltja.

1) 3a mpukymbame MomaTaka O CaapXkajy Kypukyiayma Ouwhe kopuimihieHa TexXHHKa
a”Hanmu3e caapkaja. {usb ananumze jecte yTBphuBame MPONUCAHUX IMJbEBA, CTPYKType U
caapkaja kypukyinyma. [IoTpeOHO je yTBpIWUTHU 3aCTyMJBEHOCT OCHOBHHX €JIeMeHaTa KOjUu CY
oapeheHn Kao aeKBaTHU 3a HACTaBYy CTPAHOT je3UKa Y PaHOM y3pacTy, Kao U HEKUX O]l acrekara
KOjU Cy y CKJIaAy ca HadeluMma IUTYpWIMHTBH3MAa W IUTypuKyntypHoctu. [IpoBepaBa ce
YCMEPEHOCT KypUKYJIyMa Ha:

- HacTaBy Oa3upaHy Ha JIyTUIKUM aKTHBHOCTHMA;

- IPONMCAH JIMHIBUCTUYKH Ca/Ip)Kaj y CKJIaJy ca MHTEpecOBamUMa Jele MPeKoICKOr
y3pacra;

- Kopuurheme Mpeno3HaTe MeToe;

- ICTHIIaF-¢ 3HaUaja HCIPaBIbamba H3TOBOPA,

- pa3Boj peLenTHUBHE CIOCOOHOCTH KO/ JICLE;

- CeH3MOMIM3aIIN]y JIeTIe 3a TTOCTOjamkhe PA3INUYUTHX KYITYPa,;

- CeH3UOMIM3aIM]y JIelle 3a TOCTOjabe PA3IMUNTHX je3UKa.
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2) JIpyru MHHCTPYMEHT KOju hie ce KOPUCTUTH Y UCTPaKUBakby jeCTE KOMOMHAIIN]ja aHKETE
U JecKpunTuBHE ckaine. [IpBuMm gemom WHCTpyMeHTa Omhe MPUKYIUBCHH TMOJAIU O OMIITHM
KapaKTepUCTUKaMa HACTaBHUKA H TO:

- 110JT;

- CTpy4Ha cripeMa (CTENeH U Ha3UB IIKOJIE);

- yaemrhe y mporpamMumMa CTpy4YHOT ycaBpIliaBama (Je3HYKOT U TEIarOIIKor);

- bOopaBaK y HHOCTPAHCTBY Ha CTPYYHOM HJIH JE€3MYKOM YCaBpIIIaBamy.

JIpyrium 1eioM HHCTPYMEHTA MOTPEOHO je PUKYITHTH TOAATKE O:

- 00jeKTHBHOM OCTambalby HACTaBHUKA HA OKBHP M IIpaBall oJpeheH KypruKyIyMoM;

-aClieKTUMa Ha KOjUMa HACTaBHUK HAjBHINE WHCUCTHPA, a KOjU Cy MPOIUCAHU
KYPUKYIIYMOM;

- Kopuhewy MPONMUCAHOT YIIOCHUKA;

- HAYMHY HA KOJU HACTaBHUK OJIP’KaBa MKy JICIIE;

- MEpHU y KOjO] HACTABHUK WHCHCTUPA Ha MPABHIIHOM H3TOBOPY;

- MEpHU y KOjOj HACTAaBHUK KOPUCTH MaTEPHH jE3HK;

- HAYMHY Ha KOjJU HACTaBHUK BPILIU €BaJIyallyjy CBOTa paJia;

- HAYMHY capajibe ca pOoIUTeIbUMa.

3) TexHuka WHTepBjyucama Ouhie NpuMemeHa y LUJbY NPOAYOJbHBAaEba Ca3Hamba O
CTaBOBMMa HACTAaBHUKA [0 MUTAWky CBPCUCXOIHOCTH KYPHKYJIyMa, O TPOICHU MPEIHOCTH U
MaHa JaTOT KypUKYJIyMa, Ka0 M O CJI000JM KOja jecTe WM HHUje OCTaBJbeHA HACTABHUKY Y
OpraHU30Bamy HACTABE.

4) UYerBpra TEeXHHKa Koja he Ce KOPHUCTUTH y HCTPaKUBAKY jeCTe HEMmocpeaHa
orcepBanyja. [Ipeamer mocmarpama O6uhe cam HacrtaBHU Tiporiec. [locMaTpameM HacTaBe Ouhe
3a0enekeHu oAl O:

- UHTEH3UTETY yNoTpeOe MaTepHer Je3uKa;

- TyIUYKOM MPUCTYIY HACTaBU;

- ynotpeOu KpeaTUBHUX aKTUBHOCTH;

- ynotpebu My3u4KUX aKTUBHOCTH;

- Kopuihemwy peanuja;

- (hu3MUKe aKTUBHOCTH JIell€ TOKOM HAcTaBe;

- MOTHBHCAHOCTH JIETIC;

- TACUBHOCTH JIC1IE;

- JMHAMHWYHOCTH 4Yaca,

- UHCHUCTUPAKY Ha MIPABUIIHOM H3TOBODY;

- HHTEPKYITYPHOM aCIIEKTy HACTaBe;

- HenpuiaroheHocTu oJpel)eHuX aKTUBHOCTH y3pacTy JAeLe.

VY ananuzama pesynrara 6uhe xkopumiheHe KBaJIUTAaTUBHE W KBaHTUTAaTHBHE MeTone. buhe
MpUMEHEeHa U KOMITapaTHBHA MeToja. HakoH aHanmuse caapikaja Kypukynyma Ouhe Hajmpe
U3BpLIEHO nopeheme J00MjeHNX pe3ynrarta, Kako Ou ce cTeKao YBUI y pas3iIMKe Koje MOoCToje Ha
TOM MJaHy. Y3 TO, YHaKpCHa aHalu3a pe3yiaTaTa JOOWjeHUX aHKETHPAmhEeM, CKaUpameM U
oTicepBaIfjoM Mpyxkuhe jacHy CIUKY y BE3HM ca MOCTaBJheHUM XuroTe3ama. HakoH m3Bohema
onropapajyhux 3akibydyaka, KOMIapaTHBHAa MeToJa TMocHykuhe ¥ 3a u3pagy Mpeanora
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KYPUKYJIyMa 33 CTPaHH Je3HK Y MPEALIKOICKOM y3pacTy, TUME IITO he JoOujeHn pe3ynTaTi OUTH
nopeheHu ca ynmbeHNIIaMa H3HETHM Y TEOPHjCKOM eIy paja.

Komucuja 3akibydyje fAa je mpeaoKeHH MpeAMeT MCTPAXKHUBAKBA CBOjOM
cjo:keHomhy, akryesHomhy u 3Hayajem y odJiacTuMa quceprauuje.
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VIl 3AK/JbYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLIEHOM O MOJOBHOCTH TEME M
KAHJIMJATKHUIBE:

Jokropcku pan kanmupatkuwe JEJIEHE BUIITALIKM na Temy “ KYPUKYJIAPHHU
OKBHP 3A HACTABY CTPAHUX JE3UKA Y HNPEJHIKOJCKOM VY3PACTY VY
CPBUJU* cBOjUM TEOPHjCKUM OKBUPOM, KPUTHUKOM aHAJIM30M, OPUTHHAITHUM HCTPaKUBAHEM
U pe3yaTaTMMa  HEABOCMMCIEHO JONPUHOCH HAyYyHOM Ca3Hamby O pa3Bojy U IPHUMEHH
CaBpEMEHMX METO0/1a M MTOCTYIaKa y HaCTaBH CTPAHUX jE€3MKa, TOCEOHO Y HACTAaBU CTPAHOT je3UKa

y PaHOM y3pacTy.

Ha ocHoBy HaBeneHux mnogaraka o kanauaary, Komucuja koHcratyje na je
kanauaatknmwa JEJJEHA BUIHAIIKH nogo6Ha 3a u3paay A0KTOpPCKe AUcepTanmje.

Ha ocHoBy mocraB/beHHX IW/bEBA U OYCKHBAHMX pe3y.arara, Komucuja koncraryje
aa je npeanoxena tema “ KYPUKYJIAPHU OKBUP 3A HACTABY CTPAHUX JE3UKA
Y HNPEAHIKOJCKOM Y3PACTY Y CPBUJU“ mnomodna 3a wu3paay [IOKTOPCKe
aucepranuje y oduaactu INPUMEWBLEHE JIMHIBUCTUKE (METOAUKE HACTABE
CTPAHOT JE3UKA).
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Ha ocHOBY HaBeJeHHMX NMOJaTakKa 0 NpeaiokeHoM MeHTopy, Komucuja koncraryje
aa je mpo¢p. ap JYJIMJAHA BYUYO mnono0Ha 3a MeHTOpa IpeAJioKeHe [TOKTOpPCKe
aucepraumje.

Ha ocnoBy wusneror, Komucuja mnpemiaxe HacraBHo-HayuyHoMm Behy ®@uiionouikor
¢dakyntera VYHuBep3uTera y beorpamy ma JgoHece TO3MTHMBHE OILEHE O TOJOOHOCTH
KaHJIUJATKUILE U NIPEATIOKEHE TeME JOKTOPCKE AUCepTaluje

“KYPUKYJIAPHU OKBHMP 3A HACTABY CTPAHUX JE3UKA V¥
HNPEAINKOJICKOM Y3PACTY Y CPBUJU*

a Ja ce 3a MeHTOopa mMmeHyje mpod. mp Jymujana Bydo, pemoBHa mpodecopka DPuIoIomKor
(dakyntera YHUBep3urtera y beorpany.

YJIAHOBU KOMUCHUIJE

npod. ap Jynujana Bydo, penoBra npodecopka, Gunonomku dakynrer,
Yuusepsuret y beorpany

npod. np Jenena Gununosuh, pegosHa npodecopka, Gunonomku pakynrer,
VYHusepsuret y beorpany

np Ana Byjosuh, penoBHa nmpogecopka, YUuTesbcku (Gpaxynrer,
VYHuusepsurtet y beorpany
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